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1 Section 2 of New Brunswick Regulation 84-165 un-
der the Electrical Installation and Inspection Act is
amended in the definition “Code” in the portion preced-
ing paragraph (a)

1 L’article 2 du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-165 pris en vertu de la Loi sur le montage et l’inspec-
tion des installations électriques est modifié à la défini-
tion « Code », au passage qui précède l’alinéa a),

(a) by striking out “CSA Standard C22.1-06” and
substituting “CSA Standard C22.1-09”, and

a) par la suppression de « norme CSA C22.1-06 » et
son remplacement par « norme CSA C22.1-09 »;

(b) by striking out “Twentieth Edition” and substi-
tuting “Twenty-first Edition”.

b) par la suppression de « vingtième édition » et son
remplacement par « vingt et unième édition ».

2 This Regulation comes into force on April 1, 2010. 2 Le présent règlement entre en vigueur le 1er avril
2010.

QUEEN’S PRINTER FOR NEW BRUNSWICK © IMPRIMEUR DE LA REINE POUR LE NOUVEAU-BRUNSWICK

All rights reserved/Tous droits réservés

E-4.1 Electrical Installation and Inspection Act 2010-44

1


